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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc szezózeź 1911. 


Bulletin mensuel de statistique municipale pour aońć 1911. 


I. Stosunki meteorologiczne. — Météorologie. 
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3 b) Smiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalite selon l'état civil, le sexe et la 
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Pi | : - -p040 | Mięso i wedliny — Viande de , ry | Owoce — Fruits 1.15405 
iwo — Bière 3 1.060:49 U M. RBL, 100 kg. 67872 a E E 3 
ve — FAA boucherie et fumee . . . . Owies — Aroine Woda A . 3694-08 
: * ir, A i : [ndyki, karpłonv Dindons, sztuk aa i Suno =" . 00... E 4.542:95 + 
ZN . "WA l mj A , ` R " $ e 
Miód zwyczajny Hydromel . - 47:64 chapoas . pieces » Słoma PAU o: só 4,504-90 


'| Według wykazów akcyzy miejskiej. 


— D'aprćs les comptes-rendus de l'octroi municipal. 


= za z mo 


2) Przyped bydła na à targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marchć et aux abattoirs muncipaux. | 


OA 
Ruzemby- | Owiee qe 
| a << ; Pula NOE | koi nto łat a Cielut | l P Frzody 
: Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła UBU NNW | ZLA ez. Wen a I kóz chlewnej | 
Tanreaut| Boeufs | Vaches „ryt Total du Verre o Brebis a f 
H . ( A 
' Provenance el destination dn bétail |l gros betail et «harres l 
| swłuk ds pièces 


1) Przypęd la na A ESTA miejekat Introduction du bétail au marché: 


5 e == 


1. Z Krakowa i "m kawe. — De Cracovie et Gr disk ict de Cracovie . 25 2 46 37 110 371 t 139 
2. Z powiatu podgórskiewo — Du district de Podgórze . . mą 10 = 16 dkg 39 192 1 316 
3. Z mnych powiatów Galicyi zachod, — Dlantres districts de la Galicia AN 417 297 314 283 t311 1552 130 9741 
LA. Z (ialieyi wschodniej — De la Galicie orientale . . 4 1 1 1 1. . 1 2 KS El l 43. - E 
5. Z Bukowiny — De Brkovine . . . . O A 3 29 6 D 36 
Gi, a Meios De Elia RANNA JESZ, 3% a — - = - 
7. Z poprzeduiego miesiąc: Betuil reste du mois precódent . . . A an 11 24 15 SS e 17 
y ZEK AA E A > | „SEM 
Razem — Totanr . a . 492 373 405 354 1627 2115 144 | 4471 
2) Z bydła przypedzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu: 
1. Do Krakowa „Ala ville de Cracovie 4 | « w y: ma 444 334 | 391 314 1113 1963 95 | 3458 
2. Do ymin sąsiednich — Ame conenines sul ht e IE 45. ała. 9. 28 29 ml JT 155 149 4 904 
M Do innvch miejscowości Galicvi stew autres communes de Goa ie. J- — - - 
4. Do Wiednia — A la wile de Vienne . . w AM = - | = 135 
>. Do innvch krajów koronnvch -- A antves puk ar A A e 1 a 2 4 15 -= - 361 
6. Do Niemiec A l'Allemagne zz - - - 
r. Do innych państw dur antres puus . RW o a = UN = - — 
Razem — Totane A. 470 305 34 0 345 1583 2112 00 1461 
e ELEN z |" RADĄ 
3) Bito w ciągu sierpnia — On a abattu pendant le mois d'aoft: l 
1. W rzezni ułównej —- A labuttair rome” : + „Am 962 334 1035 2331 | 2123 105 4095 | 
2. W rzeżni w dzielnicy NI. A Vabattoir du XIT. MTA a ZERA: 11 50 42 103 70 12 S6 
23. W rzeżni w dzielniey XVII. — A Pabattoir du XVIL qnariier = . E 25 12 1-7 42 
Razem = Totaue as. 973 409 1059 2198 120 4173 


I. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


— Prim 


a Sai na — PR Cena . 
Przedmioty konsutneyi PL lub Przedmioty konsmneyi Kei ) 
à „miara | gd dell do =- à Se MEF i od — del do — dd l 
Denvces et objets de consommation a Ay RE FR EF (TR Denrres ct objets de consommation Ma, Korda. I km. TT. 
Caur, hel. Cour, hel, Como hel. Conr. hel. 
== — — o o += o O AMARA 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa. dziczyzny, drobiu i ryb: 

Prix des produits agricoles, des légumes et des denrćes farineuses: Prix du bétail, de la Mande, du gibier, de la volaille et des poissons: 
SAC. Limbo E O kr | "ZZ 90. 94 | 20 Bydło PEME, wasi Żywej Gros brtail, ser pień 100 ka. 74 | 888 105 1 W 
Zyto SAM "Ń . 0 - 1 BĘ. JE — R 17 100 20 oo|] Trzoda chlewna. wagi żywej — Pores, sur pied E o i oop 106 00 
Jeczinień ES EA « © f 16 1 00 17 50 [| Trzoda chlewna, wagi M4 Pores, abattus E 132 44 150 5 
Owies NA. BOJE... | 00 p 16 | 500 19 40 || Gielela = Veane . . „ . . o. |sztuka-lapecej 29 22 79 12 
Tatarka — Sarrasin a SE A z 1530 17 Go || Owea lub koza — z. ot ate i > IS] 14 | 24 A) 

ran les ER. m2. 1 = i a Mieso wołowe tylne — Viunde de bocnf Ir gnalite 1 kg. 1 s4 1 mw 

LS HE 4%. . /.. - 36 | 00 44 00 - - przednie - Viande de boenf qual iuf. 1 60 11 

| Rzepak Oai OE A aae a A - 27 1501 28950 „ wieprzowe — Ponnde de pore . . . de l 60 2, 440) 
a "505 „NAS| 010. 0 294 > 21 025 50 - o vielęce Viande de vean o... a 1 pu | 3130 
dd Waea > rar... . .* = 16.160 15 S0 baranie — Viaude de monton . . . „| - 1 60 2 00 

Eo unes , E EA A à 21 0) 48 oo M Sarnina — Viande de chevrenil . pau” á =a la — ME 

| soczewica - Lentilles „AES FH AS a So 1004 Gb 500 11 Zająee — Licores E Sala PIECE —] = 

Ziemniaki — Pommes de W pig. Was O 5 6.00 10 | 00 [| Gesi Oies . Ka © + Ah = 00 LAN 

Buraki ET A OE EN 1 ke: IN = OS || Kaczki — Canard= ; - 1 mo 41 00 

Marchew — Carottes . . « 2 IEA < — 230 — | 38]] Indyki Pudo o M ow „AAC - - - > 

kupuslu kiszona — it = „a EE ag —. | 38 | Kury Pontes ES E moe OWE . l 90 4 00 

Kapusta w głowaeh -- Chow . . . . . . [60 sul. DIECĘS Ea A Kurczętu — Punlets o. o... . |bdra- M DANTE TN TT 

Ocòorki = Concambres 2 0 A 1 60 2 | 90 || Karpie, liny, karasie — Carpes. tanehos, corassitus 1 ke. aa 20 3) 40 

Sata Pon... MR A 100. kw. s 100% 10 | 00 || Szezupuki =- Broches . 0... 1 1 1% é 400 | ALO 

EU ESR, 0. AAA |. a 5 o GO E E A a Se... . . . . e 4108 667700) 
Maka pszema — Farie de framaut y p Ml 

4 n b wi i a, de Male Ve e, E LSB m be 3 z | Ceny wędlin: Prix des articles de charcuterie: 

[isis JD aA Lam de froment . I: ” - 36 is | Szynka Jumbo wo" o s * „AE 1 ke. > | 4d 2 60 
z żytni — Pain nle "Au AE E 28 M Szynka krajana Jumutomieorha . ... x bos DM) 
faga JOW Ma. « |. s z AW W || Kiełbasa Mys. pd 27a NE > 2 00 2 60 

Bułki À Petits pains ES dE « MAE ta PS -- 60 Wadzenki Fireste JS NE LA 4 > 3 M) 2 50 

Kasza jęczmienia — Grua CeT |. .-. . 1 litr -- 28 = 186 || Sonina o M MAY. W..H i Wi % 92 

pszenna Grua de O o $ è — 32 - | 5 | Sunaloc -Sindo . W. =. AMA 3 110 omi- 08 

- jaglana Grruau de millet . RS R 5 24 32 S al kie O. r. E E - IsziuKa-la piece — 1] 11 

> tatarcziana trrurn de sarrasin . z 30 = hd Kisz cat NA A A pomo A 1 F 34! 

Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: | Kiełbaski wiedeńskie — Petites suncisses  . . Mara-la paire] —- 11 = 

TRATWA RO "4 Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 

OE WIEZIE can WAY Prix des denrées coloniales et des assaisonnements: 

| p= kwaśne Lait catlle . Kawa surowa — Café vert 

d Yle tana Creme are Kawa palona Cafe torréfa 

„Smietanku - Creme douce oao Th 

| Masto - lieurre C Kaj e. EPEE" 

A s wikier Sucre 

Ner — Fromage Sól Sel 

Jaja Oen[s Ocet — Vinaigre . AP, 

Ceny artykułów opałowych: -- Ceny napojów Aiaka: — Prix des boissons alcooliques : 

| Drzewo twarde — Bois dir . . o n o s ms 13300 13 | 50 || Spirytus — Acom .% .. 0... . 1 1 litr na E 2 164 

R miekkie — Bois blane . . . . . . o 1.507 12 0 i] Wódka — Fan-devie . = E y. Ą 19 76 2 60 
Węgle drzewne — Charbon de bois . . . „| 100 ke. | 12 00 12 00]| Rum ii A TR . - + t 190 6 | 004 

A LO "x ma oo gaz R 1 68 1 74 || Wino stołowe białe Ki lanc. PEBL j A 
Nafta — ¿trote 1 tilo - 282 — 32 || Wino stołowe czerwone — Vin rouge ae A 1 4 28 2 40 
Spirytus de maturo wany — Alcool denaturi Es 26 60 || Piwa RZ E LO IO O z — 48 | — ¡48! 


= q q oł 


Biuro statystyczne m. Krakowa. -— Bureau statistique Ge la ville de Cracovie. 


Nakładem Gminy m Krakowa. — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


Stan eywilny 


Etat rieil 


own | 


rzymsko-katolickie 


3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. 


confession des décédés. 


urecko-katolickie 


cath.-rom. gr.-cath. 


| kustmbł. busembł. 


t) wolny — exlibataires M 81 113 l 1 E 
2) nułżenski — marits 5N 35 93 1 1 w 
A wdowi — venfs 14 19 AL 1 | 1 Es 
4) rozwiedziony divorces 8 : A 
i D niewiadomy inconnu -— 
Ogółem — Total a 164 TRD 299 mo l 1 | 4 2 


bzielniea — Qrar iers 


. Srodmjeseie 

Wawel. 

„ Nowy Świał 

„ Piasek 
Kleparz . 

„ Wesoła 

„ Stradom 

© Każimierz 

© Ludwinów . 

. Zakrzówek . 

. Dehmiki 

. Półwsie . 

. Zwierzyniec 

zara Wies 

„ Nowa Wieś 

. Łobzów . 

. Krowodrza . 
Warszawskie 

(. Grzegórzki . 

w Dabie 


i 7 ; 7 
—- ETE] 7 gmin saąsiediieh 
Z- = = z . 
© 7 = 2 5-2 z descommunes suburbaines 
IEEE DES à R. j; 
ZE zS E z innych miejscowosci 
y 5 REW d'antres lieno 


Ugólem Totul 


IV. Zmiany w stanie posiadania realnosci. 


— 


Kraków razem — Cracovie en tout 


WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECEDES 


protestanckie 
protestante 


M.- H. k-p Razenjy - H. K.-F Razemjy - H. K.-FlRazemjy - g. K.- 7. Razemjy - H. K.- £. Razem 


WYTRZNZA 


- Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 


mojżeszowe ime Ogółem 
mosaïque autres confessions Total ] 
M.- H. K.- F, Razem 
ilknusembl. Ensembl. Ensembl 


13 7 20 106 
S 7 15 1 - 1 70 42 
5 ci 7 > — 20 

26 16 42 1 E 


Zachorowania zakazne. 


- Maladies contagieuses. 


Pf. gs pa e J25: PEE = 
pa u = 3 SES = | 22 3 `Š v ż E 
ES La Ex RM O ©EJ IA “ER S| Zn= | 8 
GEF aloa EX j><= RIIELE Sp 2 re z = 
TOS S EE Ar 2 oo 5 = £ |semble| 2 
= < "NRA = o. sy Pa Se x > 
Z Z m = SE 5 z z 
== a K IS - | s 
2 — A — 1 1 1 1 z 10 uj 
> E NES le =p. a = +.) e E 3 TE, 
— 9 1 3 — A ZWB -|]= | = i AM. 
= 2 G 3 — 1 1 — 13 5 M 
1 5 4 6 4 1 1 — 1 - - 21 6 
2 1 3 1 3 = — - = 2 = 10 BU f 
= EW W La O jari 1 =T wal 5 G i 
3 4 k= ai E | > | 23 3 > = 1 1 
"y= od WIE E E =. = R 5 dl 
ga „ETL 2 EM | y gk ENER HG d 4 2 | 
— — — — = 1 - — — — — - - — 1 1 
= A = 1 e En 5 = 
= 43 =. w y "p U FE EN PE. 4 2 
= E. 8 mg R > „AB - Es 4 3 3 
a 4 2 są a a a = e 9 
e 1 — cd a = — = = = 4 3 
— 1 1 — — 1 — 3 
= ; i = Ww a 1 3 
11 O SN 7 ie | 2: 2 -- 3 — 6 1 4 135 
> 1 1 = N y 


- Mouvement dans l'état des propriétés immobilières. 


Ilość i rodzaj realności 5 Zmiana nastąpiła w dzielnicy 
| 3 , Nombre et genre des munenbles 2 Tous changements survenus dans les quartiers 
FZYCZYŁŁ ZU - i 
JE Dom Maisons td) Z | : 
Canses des ehangements E z E 1 9 0 [7 E H 5 TI ¡Yo E NJFZI= e S = = 
= 33 z3Ę| Š NA A UN A LLO LOZKA a IZ RI IE 
w = pietrowy -- Mao) 2 7 E SS E ESAS 2 cj 6 A 4 9 5 
D Kontrakt kupna — Contrat d uchat w] IŻ I 5 11 1) --4 | AID 11 4 4 143 m 13) 2] 54 — 
2) lime kontrakty Autres contrats La, R - D 7 — =- 2 - = 1 — 2 - 
3) Exzekueva Eswention A e ZE = = a 
4) smiet właśc, — Mort du proprietaire pa E Dia 3 A [> aj | CES 
Razem Total ŻW. SE S Gl 4 an | 99 "Bo © 6.) 2. 13 4 f lüt giil 5 
V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
r r z U r u 1 ` £ . ” 
1) Przywóz środków żywności. ') - Introduction des denrées et objets de consommation. ') 
Xapoje spin. do 908 Brissons Bydło rogate nad O0 kg, sztuk Gzy Kury, Gotebie — Ponles, pyreons sztuk FRY É 
| | Y 90" mE AA iN | EDO Betuil cora sur 400 ka téles S24 Gesi i kaczki Oies el canards Prices 18.261 
grr 28, Peri ATE ud SW kg, == «er 250 kg, a us | Zwierzyna rozrtbani Gibier 
"M, ss 00 MER nad 250 ki ' DA zwierzyna rozrąbana Gibier = : 
E q. AA gga E kg. — anr GO ky. 1.192 distaille A w IE (189 
Wino mus. — Vin de Champagne > 2059 | 7 do 50 kg. — a 50 ky 1.723 | Ptactwo dzikie Sunragine sztuk 64 
Mosze Winx Din de radsies Owce, barany. kożlela Brebis, 1 Dziki,duniele — Sangliers, daims  piéces — | 
Winogrona =- /earstns 100 kie 014 agueana, cheri eat . : = j Jelenie Gas . 
Moszez wom — Monts de fruits 100 lb 141 Prosięta do 10 kg. — Powrceane Bary Chevrenils 15 
Wódki słodzone i perfumery e" 4 a 10 A, - Zajace — Lievres z. 
ono. PARE. : 1409 Świnie — Pores . Pa TE. 8.660 | Ryby — Połssons 100 ka. 27124 
ai, SWYM EET Mięso i wędliny — Viande de 100 ke 72117 (Owoce — Fruits SAT DO 
E rte .%. . boncherie et fmuce . . . . dl 222 Owies- Auotme b PATAT 
Miod zwyczajni Llidromel j A US hudyki, kapton A REA m 0 BE i > a un 
A "ią 7 chapoas . pieces -~ Stoma -- Paille. DSDS 
EEE A nO AAA 
') Według wykazów akcyzy miejskiej, D'après les comptes-rendus de l'octroi municipal. 
m. z Z | — = — |— mo | © mka 


2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betai! au marché et aux abattoirs muncipaux. 
ZZA s = A E - =—- = 
ala N ' Dhon i Razem by- e | Owiec 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła Buhai | Wołów Krów io | día grub. | Ciela ` i kóz 
Taureauw| Boeufs | Vaches a ; Total dul Vean» Brebis Pa 
y ; ; un an , / Pores 
! Provenance et destination de bétail gros betail i ets heures ? 
, 
| s 7t uk pièces ; 
1) Przypęd bydła na targowicę miejską. Introduction du bétail au marché: 
1 Z Krakowa si situ krakow. — De Cracovie et du district de Cracovie . 24 - 25 23 ne 481) 10 927 
2. Z powiatu podgórskiego — Du district de Poduorze . . NE: S iMI 12 WA 170 4 172 
13. Z innych powiatów Galicyi zachod. — D'antres districts de ia dk cca 310 114 2683 145 N32 1451 S 2069 
4. Z (alevi wschodniej — De la Galicli AE AR S7 gl m2") tS Ntl a; 119 
5. Z Bukowiny DaDukojme „ łaW "e a JEANA > LR A) ISS 61 53 342 = 
6. Z Węgier — De Hongrie. „Ie 3 o a OE NE. - ; 
1. Z poprzedniego miesiąca =- Beter reste du mois preeódent o... . . . 23 14 07 10 113 i 
Razem — Amun m 2 491 633 162 371 2257 214 29 JUSZ 4 
2) Z bydła przypedzonegc na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu: $ 
1. Do Krakowa - „tła ville de Cracovie. . . E a O E: 363 470 330 227 1402 149, 19 2830 
2. Do «min sasiednich — Arw communes sul midi te © o O 23 44 100 35 214 28 $ 256 T 
5. Do innveh miejscowości lralicvi Ant autres communes de Te aż. =: 4 4 NE 21 102 = a 
| 4. Do Wieduia — A la ville de Vienne . . A E E E == s 
>. Do innvebh krajow koronnych — stee autres puna A e 51 43 208 GN 370 -= 167 
6. Do Niemiec A U Allemagne . . Przód o GM MJ A EA - - ' = - 
1. Do innych państw -- stew autres igo m e o Me | ZŁ zw. = = | m = fu = JI — 
i Razem — Totame . . .| 44 11 fis2 354 2055 | 2151 22 3259] 
3) Bito w ciagu lipca — On a abattu pendant le mois de juillet : | 
1. W rzeżni głównej — A l'abattoir principal x42 302 729 IS78 | 2240 2N 3028 4 
9. W rzeżni w dzielnicy XII A Pabattoinida XL quariiew A o 36 62 12 110 110 1 95 
iż W rzeźni w dzielnicy XVH. — A Cabattoir du XVIL qnartier . . . . 4 | 32 10 46 32 4 13 
| azem — Totana E TA 751 2029 ZEW ETU 1696 
VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


R dl 


Cana — rm w Cena == Pria 
. i Vaal E R aga lub 
Przedmioty konsuracył se KM delo Przedmioty konsumevi E Med 
: > miara | gd dal dlo = HAL IA (O ZA 


Poids ou Poids on 


Denrées et objets de consommation NATE Koś aE Denrces ct objets de consommation Piec Kor PT ŚW 
Cuur. hel. Cour. hel, Cour, hel. Conv. hel, 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 

Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses: Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons 
Pszenica = Froment. . . «2 2 « . „| (uo kg. | 22 so 94 90 [| Bydło rogate, wagiżywej — (eros bétil, eu pied | 100 ku. | 7 E 65 105 7a l 
Zyl 3 oo" LX A F ZERA e 16 4) 19 00 |) Trzoda chlewna. wagi żywej — Pores, «ur pied s tot 00 128 00] 

vlo y EWA 
Jeczmien (GSL =. Em m. WB Ak JE. e 6.0018 O 50 || Trzoda chlewna. wagi Je <= Pores, abattus E A %] 16,5 
WSE SOME -—. A i 15 ! 508 21 F 50 1 Cielgta Vean. «e a - |szluka-lapigcej 26 38 s2 m0 
Tatarka — Sarrasin WYS SJ .g 4 af E 14 60 16 20 || Owca lub koza — "a ot "yy. E YA 00 +04 00 
Pros Mi W. O... ME Ę = Mieso wołowe tylne =- Viande de boruj I dd | ke. 176 00 184 00 
Mój = dT A Z Ą. < 32 oof 40 00] 5 r przednie - Viande de boenf qual. inf. tó0 00. 176.00 
Rzepak OCENIE x 2 TO EW a a or 1004 25 7400 wieprzowe — Fiande de pore. . . . s 160 00 240 004 , 
MAA Ho" 3978 «00. 7 m 21 4008 27 r 5W = uiólęce — Viadde de mame E EE R 160 00 200 00 p 
A E WALE ER aena E 15 SU 15 SU - baranie — Viande de monton .. . . ć -— ed da 
E AAA 00, El... «a o 21 DUA At 0 00 Sarnina — Viand» de chevrenił . e | SA | 
Soczewica Tenue ALANA ow TA z 56 0] 30 00 | Zująęce = Zame. .. aa adapter i 
Ziemniaki — Pommes de tere . . . . . . E 6.008 10 7 10 Giesi Dog. . it e ME 4 Gù 7 00 : 
Bivaki — Załaradee, . są 4%. 1 6 . 1 ku. -- 6 12 || Kaczki — RZE A i > : k TERP A 
Marchew Caroltes f 4. ZAM). > E E S as || Indyki ANECA „Va wow | a AMO z 
Kapusta kiszona — CNA Y ; z 24 28 || Kury Pontes A zA 29 00 4 00 
Kapusta w glowueh — Chone . . . . . . [608zt - pieces — = Kurezgla — Powlets . . . . [pera - la paire 1950 30080 
DECI ACUC EA A a 4 g Í DO Y tw || Karpie. liny, il arasie — Carpes. fok ERAO Taa ii MRE: 23 90 Bo ai 
Siano — Foin . . M WYETJASUWrT. I IMO Ka. » | 60 9 6O || Szezapaki — Brochets M: Ło op 6 0 
Sma" alle la. ERA z 4 w e y MAS AS dd  . 04. . „le A 4 0 > 00 
Maku pszenna — Farine dle Md € al 1 kg. 4:3 46 ||— 5 A TE. 
EN iia Parine de sele. . . he. ` M 91 Ceny wędlin: -- Prix des articles de charcuterie : 

Chleb pszenny — Pain de AA is ES ` w pad A AA 1 ke. 3 tl) 3 60 

ŻY tnie = Pain de seig e Bo. A E > 25 szynka krajana Jembon coupe n aai „ 4 SO 4 NO 

R SST luk S E y . dj |= Kiełbasa © Saucisse. . wę EE 5 1 SO a 00 
Bułki E Petits OWA TA T PU Him R. > Wedzonka - Futrecdtrs fumes o y A aa z 3 4 Y u 
Kasza jęczmienna = Gruan d oge . Ww: Lali - p Wait Lura i m I 99 

" pszenna - pas uan de froment. . 1 . ~ — a- = Smiler Saindom a 0 e. 8a p 1 ya 2 ON 

à jaglana - (rrnau de millet . pk < A 24 Sordelki A A a a ALEA = li — 54| 

„  fatitrezana Gruan de sarrasin . ` 30 KOS aia CA 12 BLI , p 19 5 ŁEM 

j SEA 3 ą ietbaski wiedenskie ia a A M ire} -- cs 
Ceny nabiału i jaj: Prix du laitage et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie Petites sancisee. $ para - la paire 11 11 | l 
: ; > 5 Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
Mleko zbierane Lait veremé A Ż 4 A o 

AŻ ima xi To a. ść ty Prix des denrćes coloniales et des assaisonnements: 
dada m KU APE Kawa surowa -— Cufé vert 
Sinietana - Creme ALA Kawa paloma Cafe torrefie 
Smiołanku Creme douce > Herbata Thó 
Masło 4 Beurre ku, Cukier — Snere 
Ser — Fromage - So esl 

y <A ŚĆ: 60521, - meres Ocel — Vinaigre . 


Prix des articles de Prix des boissons 


Ceny artykułów opałowych: -- chauffage : Ceny napojów ETE 


Drzewo twarde Bois dur . i i . m” 181 009 13 AAA la rl e. A A 1 litr 17 2 570 

| A miękkie IGO UGA lea Kaa E A 11 m0 12 Wódka — Ean-de vie wo. BL. E La Mle Pa PU 

Jh Węgle drzewne Charbon de bois . „| 100 ku 12 2004 12 A aea Be A JE ME á 30 6 00 

|. kamienne ELLE . 9.00%. 6. ©. a 1 16 il Wino stołowe białe ~ Vin blane . ; 1 12 2 AW 

Nafta — Putrole . . nA: 1 litr 28 — Wino stołowe czerwone — Fin romie y 3 L 25 pon PAU 

i Spirytus denaturowiny Alcool AT - 56 VCR" JEN Og „Mo O B — 48 45 . | 
Biuro statystyczne m. Krakowa.  Bnreau statistique de la ville de Cracovie. 

, 


Naktadem Gminy m. Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


